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SMICT ITPOI'PAMMU

[losicHIOBaJIbHA 3aITMCKa

1. ®opma poBeICHHS BCTYITHOTO ICIIATY

2. CTpyKTypa Ta 3pa3oK 3aBllaHb

3. Kpurepii ormintoBanHs (3a 200-0a16HOI0 HMIKAJIO0)
4., Tlepenik MATaHb

5. Cniucok peKOMEHI0BaHOI JTiTepaTypH



IHOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

[Iporpama KOMIUTIEKCHOTO ()axOBOIO BCTYIHOTO BHUIIPOOYBAaHHsS Oa3yeTbcs Ha
OCBITHBO-TIpo(ecCiitHIli Tporpami «AHDIChPKa MOBa Ta 3apyOiXkHA JiTepaTrypa.
MixKyIbTypHa KOMYHIKaLlls» MiATOTOBKH OakanaBpiB crnerianbHocTi A4.021 Cepenust
ocita (AHDmilichka MoOBa Ta 3apyOiKHA JiTeparypa), HAaBYAJILHUX IpOrpaMax
000B’SI3KOBHX OCBITHIX KOMITOHCHT, BU3HAYEHUX HABYAJIbHUM ILJIAHOM.

[Iporpama BcTymHOTO BUNPOOYBaHHS CKJIaJIeHA JIJIsi BCTYITHUKIB HA HaBYaHHS 3a
OCBITHBO-IPO(ECIHHOI0 TPOTpaMor0 «AHIIIMChKAa MOBa Ta 3apyOlXkHa JiTeparypa.
MixKynbTypHa KOMYHIKAIlis» MIATOTOBKM MaricTpiB ramy3i 3HaHb A OcBiTa
cnemianbHOCTI A4.021 Cepenns ocBita (AHIIINMCHKA MOBa Ta 3apyOiKHA JIITEparypa).

Jlo ydacTi y BCTYNHOMY BHUIIPOOYBaHHI JIOMYCKAIOTHCA OCOOH, SIKI 3aBEpIIMIIN
HaBYaHHS Ta 3700y/Iu JUIUIOM OakajaBpa, cremianicta ado marictpa. MeTa BCTYITHOTO
BUNPOOYBaHHS — Bi0Ip BCTYIHUKIB HA HAaBYaHHS 3a APYTHM (MaricTe€pChbKUM) piBHEM
BUIIIOi OCBITH.

MeTor0 BCTYHMHOTO BHUIPOOYBaHHS € BHU3HAYEHHS (DAKTUYHOI BIAMOBIIHOCTI
NIATOTOBKM BCTYIHMKa BHMOTraM Jpyroro (MaricTepchbKOro) piBHs BHUIIOI OCBITH Ta
OLIIHIOBaHHS MOT0 PiBHS HAYKOBO-TEOPETHUYHOI 1 TPAKTUYHOI MM1ITOTOBKHU.

BcTynmHUK TOBMHEH MNPOJEMOHCTPYBATH 1HIIOMOBHI JIIHTBICTUYHI 3HAHHS Ta
KOMIIETEHTHOCTI Ha PIBHI Cy4YaCHHMX JIOCATHEHb; 3aCTOCOBYBaTHM OTPHMMaHI 3HAaHHA Ta
KOMIIETEHTHOCTI Ha MpoQeciiHOMY piBHI BHUPOOHWYOI MISUIBHOCTI, JOCTaTHI JIJIst
JIOBE/ICHHS, OOIPYHTYBaHHS Ta BHPIIICHHS TMHTaHb 3a HANPSMOM TATOTOBKU;
3HAXOJUTH Ta IHTEPHpPETyBaTH BIANOBIAHI JaHl i (QopMyBaHHS CYIKEHb 3
BIJINOBIJTHUX CYyCHUIbHUX, HAYKOBUX a00 €TUYHHMX MpOOJieM; JOBOAWTH iH(OpMAILiio,
171ei, mpoOseMu Ta PIIMIEHHS JO0 ayauTopii; MaTH HaBUYKW BYMTHCS, HEOOXIJIHI IS
MOTAJIBIIIOTO HAaBYAHHSA 3 OUIBIIMM CTYIIEHEM CaMOCTIHHOCTI; a TaKOX BOJOIIHHS
npodeCciiHUMU TEeJaroriYyHUMU  KOMIIETEHTHOCTSAMHM BUWTENS 3aKkjady 3arajbHOi
CepeaHbO1 OCBITH.



1. ®OPMA ITPOBEJIEHHA BCTYIIHOI'O BUITPOBYBAHHS

daxoBe BCTYIHE BUIIPOOYBAHHS MPOBOIUTHCS Y (POPMi MUCEMOBOTO TECTYBaHHS.

O0’eKTOM KOHTPOJIIO € PIBEHb 3aCBOEHHS MPAKTHYHWX HABUYOK Ta BMIHb 3
aHTIiChKOT MOBH, 3apyODKHOI JiTepaTypH, MEAaroriki Ta METOAUKH HaBYaHHS
1HO3eMHMX MOB. PiBeHb BOJOIHHS KIIOYOBUMH KOMIIETEHTHOCTSIMH BUHTEIS
aHrJIChKOT MOBH Ta 3apyO1XKHOI JiTEepaTypu BCTYIMHHKA OLIHIOEThCA 32 200-0ampHOI0
HIKaJIOI0.

Tpusanicte BCTynmHOTO icnuty — 1 roguHa 20 XBUIIMH.

2. CTPYKTYPA TA 3PA30K TECTOBHUX 3AB/IAHb

Ex3amenariiiina po6ora wmictuth 50 TECTOBHX 3aBlaHb 13 BHOOpPOM OAHIET
npaBwibHOI Biamosidl. CTpykTypa TUTaHb OpraHi3oBaHa HACTYIIHUM YWHOM:
30 TecToBMX 3aBAaHb 3 AHMNIIMCHKOI MOBH, SIKI BKIIOYAIOTh TEOPETHKO-TIPAKTUYHI
NUTaHHS 3 (OHETMYHMX Ta JIGKCUKO-TPAaMaTUYHUX  AaCIEKTiB, JUCKYPCHUBHO-
CTUJIICTUYHOTO aHali3y aHrJiHAChbKOI MOBH, JIEKCHMKOJOTII aHIJIIHACHKOI MOBH;
10 3aBmanp 3 II€Jarorikd Ta METOJMKHM HaBYaHHSA 1HO3eMHHMX MOB; 10 3aBmanp 13
3apyO1XKHOI JITEPATYPH.

3PA3OK TECTOBUX 3AB/IAHb
JepxaBHuil BUIIUI HABYAJIbHUN 3aKJIa]
«/lonbdacbkuii AepxkaBHUM NeJaroriyHuii yHiBepcuTeT»
I'opaiBcbKkHii IHCTHTYT IHO3€MHUX MOB

OcgiTHiii piBeHb MaricTp
CrneniajabHicTh A4.021 Cepenns ocBiTa (AHTIiiIChKa MOBa Ta 3apyOiKHA JiTEpaTypa)

dDaKyabTeT COIiabHOT Ta MOBHOI KOMYHIKaIIii

Kommnuiexkcne ¢axose BcTynnHe BUNIPOOYBaHHSA

BapianT 0
3ABJAHHSI 3 AHTJIIMCBKOI MOBHU
1. Mary was sure the best way by the end of the month.
A. will be finded B. would have been found
C. will been found D. would had been found
2. Point out the result of sense shift —a girl (originally meant — a child):
A. extension B. narrowing C. elevation D. degradation
3. Define the cases of transference of meaning «the moon is like a silver coinx:
A. metaphor B. metonymy C. simile D. euphemism
3ABJAHHA 3 ITEJAT'OT'TIKHA
31. lIpodiabHe HABYAHHSA TPAAMLINHO Peali3yl0ThCsl HA HACTYNHOMY 1adeJti ocBiTH:
a) cTapiia mKoJja 0) movyaTKoBa IIKOJIA B) CEpEIHsI IIKOJIa
32. PanionajibHe MOEAHAHHS LEeHTPAaJi3amii i JeneHTpasizamii — me npuHIMN:
a) yIpaBJIiHHS 0) HaBUaHHS B) BUXOBaHHS

33. Jlo aikoi kiaacudikauii Haje:kaTh HAOYHI MeTOH HABYAHHS ?
a) kiacudikaris 3a JHKEPEIOM 3HaHb
0) xiracudikarlis 3a Mm3HaBaILHOK aKTHBHICTIO IMIKOJISPIB
B) KJacu}ikallis 3a CKJIaJI0M COLIaTbHOTO TOCBITY



3ABIAHHS 13 3BAPYBIKHOI JIITEPATYPH
41. Ipo mo #aerbes B Midi npo Jlenana ta Ikapa:
a) PO MOPCHKY MOJIOPOIK;
0) 1Ipo MoJIIT;
B) IIPO MOIIYKH 30JIOTOTO PyHA;
I) PO MOii TPOSHCHKOI BIlHH.
42. Slka puca nmpuTaMaHHAa CEHTUMEHTAII3MY:
a) TSDKIHHS 710 ICTOPUYHOT'O MUHYJIOTO;
0) KyJIbT pO3yMy 1 HAyKH;
B) yBara Jio BiATBOPEHHS IiJICBIIOMOTO;
') BO3BEJIMYCHHS IOy TTiB.
43. dinocodebkuii poman «Bonogap Myx» Halucas:
a) Jlxon dayns;
0) Aiipic Mepok;
B) JKan-Ilosns Caprp;
r) Binbsam [Nomainr.

3. KPUTEPII OLIIHIOBAHHSI

BcrynHukaM MpomoHyIOThCS 3aBIaHHS OJHOTO piBHA cKiIagHocTi. KokHa
npaBUJIbHA BIAMOBIIb 3 1-50 oriHtoeThes B 4 6anu. 3aranbHa KibKicTh 6aniB — 200.

Kinekicte 3aBaans — 50 (30 — anmmiiickka mMoBa, 10 — memarorika Ta METOAMKA
HaBYaHHS 1HO3eMHHX MOB, 10 — 3apyOiXKHa JIiTeparypa).

4. IIEPEJIIK IIMTAHDb

3MicT JIHrBICTUYHOI MIITOTOBKH 3 aHIUIIIICbKOI MOBH
IIpakTyHa rpaMaTuka
1. Tense-Aspect Forms of the Verb.
2. The Sequence of Tenses.
3. The Category of Voice.
4. The Category of Mood.
5. Non-Finite Forms of the Verb (Infinitive, Gerund, Participle I, Participle I1).
6. The Noun, its Morphological Categories.
7. The Use of the Article.
8. The Adjective, Degrees of Comparison.
9. The Pronoun, Subclasses of Pronouns.
10. The Numeral.
11. The Adverb, Degrees of Comparison.
IcTopist aHITIiCHLKOT MOBH
1. The Old English Phonology, Grimm’s Law.
2. Etymological Characteristics of the Old English Vocabulary, Loan-words.
3. The Old English Morphology.
4. Changes in the Middle English Phonology.
5. Borrowings in the Middle English Vocabulary.
6. Changes in the Middle English Morphology.



7. The Early New English, Rise of the National Standard.

8. The Great Vowel Shift.

9. The Early New English Morphology.

10. The Early New English Vocabulary, Word-Building System.
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JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO
The role of English as a universal language; its effect on the process of
globalization. English-speaking countries on the world map.
Geographical position and climate of the British Isles. Population of the UK.
Economy of the United Kingdom. Industry, agriculture, service sector, trade.
The most prominent cities and conurbations.
The structure of the British Government. National symbols of the parts of the UK.
The monarchy in the UK: political functions; the changing image of monarchy.
British way of life: sports, national foods. The pub. Languages, traditions, holidays,
cultural centres of Ireland, Scotland, Wales.
Geographical position of the USA. The climate of the USA. Plant and animal life.
The biggest cities and conurbations of the USA. Population of the USA.
Immigration patterns and ethnic composition. Native Americans.
Main trends in US economy: urbanization, industrialization, mass production,
environmental impact.
The first British colonies in America. The formation of the USA. The War of
Independence. The Declaration of Independence. The US Constitution and the Bill
of Rights.
Political parties and elections in the USA. The state symbols of the USA.
Holidays and traditions in the USA.

CrmiticTuka aHIIHCHKOI MOBM Ta JUCKYPCHUBHUM aHAJII3
The notions of expressive means and stylistic devices.
Foregrounding and its types (coupling, convergence, strong position, defeated
expectancy, salient feature).
Written and spoken varieties of the English language.
The theory of functional styles: scientific prose style, newspaper and publicist
styles, “conversational style”, style of Belles Lettres, style of official documents.
The word and the image. The structure of the image and the principles of its
construction.
The word and its meanings: stylistic aspect. Interaction of the word’s various
meanings as basic principle of stylistic semasiology.
Phonetic means of stylistics. Onomatopoeia, assonance, euphony, cacophony and
alliteration.
Graphical means of stylistics.
Major problems in morpho-stylistics. The theory of transposition.
Metaphor and antonomasia, their types and principles of classification.
Metonymy. Irony. The epithet. The simile and its relation to metaphor and epithet.
Oxymoron as half-grammatical structure. Periphrasis. Hyperbole, Litotes and
Meiosis. The Pun and its types. Zeugma.
Lexical, synonymic, partial and semic repetitions. Their function in creating
the thematic network of the text.



13. Stylistic phraseology and paremiology. Quotations, epigrams and allusions. Their
way to phraseology.

14. Major problems in stylistic syntax. The problem of EM / SD in syntax. Syntagmatic
and paradigmatic compression.

15. Detachment and parcellation as syntactic stylistic means based on information
focusing by pausation.

16. Enumerations as syntactic stylistic means based on information expansion (false
semantic chain, climax or gradation, anticlimax, syllepsis).

17. Antithesis and retardation (=suspense) as syntactic stylistic means based on
information expansion.

18. Syntactic stylistic means based on syntagmatic information compression (ellipsis,
asyndeton, break-in-the-narrative or aposiopesis, gap-sentence link, subordination
through coordination, nominative sentences).

19. The syntactic stylistic means based on paradigmatic information compression:
indirect speech acts, rhetorical question, negation through affirmation.

20. The notions of text and discourse. Stylistically relevant categories of discourse.

JIeKCHKOJI0Tist

. OcHOBH. JIekcn4yHa cucTema.

. ETUMONIOT14HM OTIs17] CTIOBHUKOBOTO CKJIATy aHTJIINCHKOI MOBH.

. 3amo3WYeHHsI B aHIVIINCHKINA MOBI. Pi3H1 Tumnu 3ano3unyensb. [[xeperna 3ano3udeHb.

. Mopdosnoriuna cTpykTypa aHTTIHChKUX CITIB.

. CxJtazfi ciioBa B aHIVIIHACHKIA MOBI.

. JIekcuuHe 3HauYeHHS Ta CEMAaHTUYHA CTPYKTypa aHIIIIACHKUX CIIiB.

. 3MiHa JICKCHYHOTO 3HA4eHHS CJIoBa. [[pHunHN CeMaHTUYHUX 3MiH.

. Omonimu. IToxomkeHHs oMoHiMIB. [Tomicemis Ta OMOHIMIS.

. ®pazeonoris. ®pa3eosnoriydi OAUHUIN Ta BUIbHI TpynH ciiB. [Ipucnis’s.

10. BapianT CTOBHUKOBOTO CKJIay aHTJIIMChKOT MOBH. MoBa, AiaieKT, BapiaHT.

3micT Hl)IFOTOBKI/I 3 neuarornm Ta METOAUKHN HABYAHHA iHO3eMHHX MOB

Teopis HaBUaHHS (IMJAKTHKA).

Teopist BUXOBaHHS.

[legaroriuna MaliCTEpHICTh (CYTHICTh, CKIAI0BI).

Meronuka HaBYaHHA (POHETUYHOI, JIGKCMYHOI Ta TpaMaTUYHOI AHIJIOMOBHOI

KOMIICTCHTHOCTI.

5. Metoanka HaBYaHHS KOMIIETEHTHOCTI B ay/ilOBaHHI, YUTAaHHI, TOBOPIHHI Ta MUCHMI
aHTJI1HCHKOIO MOBOIO.

6. IlmanyBaHHS ypOKy 3 aHINIIHCHKOT MOBH.

3MicT miArOTOBKM i3 3apy0iKHOI JliTepaTypu
TecToBi 3aBmanHHs 13 3apyOiKHOT JIiTEpaTypy MAaIOTh HA METI MEPEBIPKY Ta OIIHKY
3HaHb BCTYITHUKIB Ha JApyruil (MaricTepCchbKuil) piBEHb BUIOI OCBITH 3 iCTOPIl

JITepaTypHOro MpoIiecy Bij aHTUYHOCTI 40 XX CTOJITTS.

[TuTaHHs OXOIUTIOIOTH MaTepial 13 3apyO1’KHOI JITEpaTypyu aHTUYHOCT1, CePEHIX
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BiKkiB, Bingpomkenus, XVII — XVIII cromitrs (6apoko, knacuiusMm, [IpocBITHUIITBO),
XIX cromitts (pomaHTU3M 1 peanizm), ditepatypu mexi XIX — XX cromith Ta XX
CTOMTTS  (MOJEpHI3M,  «BTpaue€He  IMOKOJIHHI»,  «(durocodchbkuii  pomas,

HOHKOH(OPMi3M, 30KpeMa); MICTATh 3arajibHy XapaKTEPUCTUKY 1CTOPUKO-JIITEPATyPHOT



n00u a00 XyJ0KHBOTO HampsiMy (Tedii), TBOPYOCTI TOrO Y IHIIOTO MpEICTaBHUKA,
aHaJi3 1IeHHO-XY/I0’KHIX aCTeKTiB OKPEMHUX TBOPIB.
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2.
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11.

12.

13.

14,

15.

3aranbpHa XapakTEepHUCTHKAa aHTHYHOI JiTepaTypH, il mepiogusanis. Midomoris sk
OCHOBA JIaBHBOTPELIbKOI JTiTepaTypu. OCHOBHI KaTeropii Ta HUKIU MiQiB.
JlaBHBOTpEIIbKA Tpareis: MOXOKeHHS Ta cTpykrypa. BHecok Codoxna i EBpurmiga
y 1i po3BuTok. [IpoGnemaruka tparenii Codpoxina «Llap Exiny».

PumMmchka moesist «3010101 106m». «Eneina» Beprimis sk puMcbKuil TepoiuHuil enoc.
CroKeTHO-KOMITO3HIlIHHA CBOEPIIHICTh TTOEMH, TOJIOBHA 1]1€51 TBODY.

Jliteparypuuit nponec no6u CepennboBiuusi. OCHOBHI TeMH 1 00pa3u repoivHOro
enocy 106wu, ix BTijaeHHs B «IlicHl mpo Pomanmay.

Bigpomxenns B Axrmi. I[IpoGiremaruka Ttparemiii B. lllekcmipa. Tammer sk
«BIYHUI» 00pa3 CBITOBOI JIITEpaTypH.

bapoko sik miteparypuuit Hanpsim XVII cromitrsa. Ecretnka Ta cuctema »xaHpiB.
Pucu 6apoko y apami I1. Kanbnepona «XKutts € con».

OCHOBHI €CTeTHYHI NPUHIUNM Ta OpeactaBHUKK kiaacuiuimy. K. b. Moibep sk
TBOpELb «BUCOKO1 KoMeiin. [IpobnemaTurka 1 o0pazu koMeii « TapTiody.

XVIII cromitrs — noba IlpocsBiTHuuTBa. Dinocodchka OCHOBAa Ta €CTETHKA
JITepaTypHUX  HaAmpsIMIB ~ €MOXHM, 1X TmpeAcTaBHUKA. CEHTUMEHTalIi3M B
3aX1THOEBPOIEUCHKIH JiTEpaTypi.

PomanTusm sik nitepaTypHid HanpsMm. OCHOBHI NPUHUMIIM, CUCTEMa >KaHPIB,
KOHIIETIIIisI pPOMaHTHYHOI 0coOucTocTi. CBOEPIAHICTh poMaHTU3My B HimeuuuHi.
’Kanp ictopuyHoro pomany B pomaHTu3Mi. BHecok B #ioro po3sutok B. CxoTTa Ta
B. I'roro.

OxapakTepu3yiTe peaiizm K XyJI0KHIH MeToJ 1 JliTepaTypHuid Hanpsim. EcteTnyni
MIPUHITUIIN Ta CBOEPITHICTD XKaHPOBOi cucteMu. Peanizm Crengans.

CuUMBOII3M SIK XYJOKHSI T€Uisl PAaHHBOTO MOJIEPHI3MY B €BPOIEUCHKiN JiTepaTypi
Mexi XIX-XX cromiTe. ®paHIly3bKHil Ta pPOCIMCHKHNA CHMBOJI3M: €CTETHKA,
MOTHBH, TIPEICTABHUKU.

Bino6paxxenns Ilepioi cBiToBO1 BiiiHM B miteparypi 1920-x pokis. Temu, ecteTuka,
MPEICTAaBHUKUA «BTPAYEHOro MOKOMiIHHS». BHecok E. XemiHryes y po3BUTOK i€l
TEIEHI].

«®Dinocodcrkuii poman» B aHrdidcekin miteparypi 1950-60-x pokiB. Bruus
(bpaHIly3bKOr0 €K3UCTEHIlaNi3My Ha Horo ectetuky. OCHOBHI MOTHBH TBOPYOCTI
B. lNonpinra.

ABume HOHKOH(OpPMIZMY B amepukaHChkiii mpo3i 1950-60-x pokiB. 3aranpHa
xapakrepuctrka TBopuocTi JIxk. JI. Ceninmxkepa.
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5. CHUCOK PEKOMEH/IOBAHOI JIITEPATYPU

AHmIiiicbka MoBa

IIpakTHKa YCHOI0 Ta MUCEMHOI0 MOBJICHHS

Auncon B. Mpaktuunuii kypce anriiicekoi moBu. Kuis: TOB «BII Jlorocy, 2002.
368 c.

Auncon B. B. I[lpaktuynuii Kypc aHIIIACBKOI MOBH JUIsl CTYASHTIB BHIIHX
HaBUaJIbHUX 3akianiB. Kaura I1: Hasu. mociOnuk. anri. moBoro. Kuis: TOB «BII
JIoroc», 2003. 352 c.

Ancon B. B. [lpaktuynuii Kypc aHIIINWCHKOI MOBU JUIsl CTYICHTIB BHIIUX
HaBYAJIBHUX 3akiamiB: Hapu. mocionmk. anri. moBoro. KuiB: TOB «BII Jlorocy,
2002. 350 c.

Clandfield Lindsay Global. Intermediate: coursebook. London: Macmillan
Publisher Limited, 2011. 160 p.

Campbell Robert Global. Intermediate: workbook with key. London: Macmillan
Publisher Limited, 2011. 110 p.

Clandfield Lindsay Global. Upper-Intermediate: coursebook. London: Macmillan
Publisher Limited, 2012. 167 p.

Campbell Robert Global. Upper-Intermediate: workbook  with  key.
London: Macmillan Publisher Limited, 2012. 124 p.

Lindsay Clandfield Global. Advanced: coursebook. London : Macmillan
Education, 2016. 164 p.

Lindsay Clandfield. Global. Advanced: workbook with key. London : Macmillan
Education, 2016. 127 p.

10.Evans V. Successful Writing: Proficiency. UK : Express Publishing, 1998. 173 p.
11.English Vocabulary in Use (upper-intermediate and advanced) / Michael

1.

2.

McCarthy, Felicity O’Dell. London : CUP, 1999. 350 p.

CruiticTika aHIIHCHKOI MOBH TA IUCKYPCUBHHMI aHAJI3

€dimon JI. I1. CtumicTka aHTI1ACHKOI MOBH 1 TUCKYPCUBHHM aHali3. Y40o0Bo-
Metoauunuii nociouuk. Binaums: HOBA KHUT'A, 2004. 240 c.

Borisova L. V. Interpreting fiction. [TpakTrdeckoe nocooue 1o
MHTEpHpeTalun TeKcTa (mpo3a): Yued. nocodue st UH-TOB U (pak. UHOCTP. A3.
MH.: B, mk., 1987. 103 c.

Galperin I. R.  Stylistics. Crunuctuka aHTIMICKOTO — s3bIKa:  YUYeOHUK.
[3-e u3a.]. M.: Beicm. mikoia, 1981. 334 c.

Zoz O. A. Literary Discourse and Stylistics: A Guide to Stylistic Analysis of
Literary Texts. ['opmnika, 2002. 64 c.

IIpakTryna rpamaTuka, ' paMaTH4Hi aCTIEKTH AHTJIOMOBHOI0 JUCKYPCY
banesuy @.C. OcHoBu komyHikaTuBHOI JiHrBicTHKH: I[ligpyunuk. K.: BI]
«Axkanemis», 2004. 344 c.

Hikitina C.€. Jloriunuii aHai3 MoBu. KynbTypHi koH1enTH / [Tox
pea. H.JI. ApytioHoBoii. M., 1991.

Cepaxum K. Jluckypc SK COIIONMIHTBaJIbHE SBUINE: METOMOJIOTIS, apXITEeKTOHIKA,
BapiatuBHICTh. K.: [0.B.], 2002. 392 c.

Cook G Discourse. Oxford: Oxford University Press, 1989. P. 1-19.
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Fraser B. What are discourse markers? Journal of pragmatics. 1999. 31.
P. 931-952.

Ifversen J. Text, Discourse, Concept: Approaches to Textual Analysis /
J. Ifversen. Kontur, 2003. Ne7. P. 60-69.

Dooley J. Grammarway 1 / Jenny Dooley, Virginia Evans. Express Publishing,
2000. 146 p.

Dooley J. Grammarway 2 / Jenny Dooley, Virginia Evans. Express Publishing,
2001. 192 p.

Meinhof U. Discourse. The Blackwell Dictionary of Twentieth Century Social
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